
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2025/2074 

(2025. gada 16. oktobris), 

ar ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 piešķir Savienības atļauju 
biocīdu saimei “B. Braun Medical Propanol Family” 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocīdu piedāvāšanu 
tirgū un lietošanu (1) un jo īpaši tās 44. panta 5. punkta pirmo daļu,

tā kā:

(1) Uzņēmums “B. Braun Medical AG” 2019. gada 12. aprīlī Eiropas Ķimikāliju aģentūrai (“Aģentūra”) iesniedza 
pieteikumu saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 43. panta 1. punktu, lai saņemtu Savienības atļauju minētās 
regulas V pielikumā aprakstītā 1., 2. un 4. produkta veida biocīdu saimei “B. Braun Medical Propanol Family”, un 
sniedza rakstisku apstiprinājumu, ka Nīderlandes kompetentā iestāde ir piekritusi novērtēt pieteikumu. Pieteikums ar 
lietas numuru BC-CP050930-37 tika ierakstīts Biocīdu reģistrā.

(2) “B. Braun Medical Propanol Family” sastāvā aktīvās vielas ir propān-1-ols un propān-2-ols, kas attiecībā uz 1., 
2. un 4. produkta veidu ir iekļauti Savienības apstiprināto aktīvo vielu sarakstā, kurš minēts Regulas 
(ES) Nr. 528/2012 9. panta 2. punktā.

(3) 2024. gada 7. jūnijā kompetentā iestāde, kas veic novērtēšanu, saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 44. panta 
1. punktu Aģentūrai iesniedza novērtējuma ziņojumu un novērtējuma secinājumus.

(4) 2024. gada 13. decembrī Aģentūra saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 44. panta 3. punktu Komisijai iesniedza 
atzinumu (2), “B. Braun Medical Propanol Family” biocīda raksturojuma kopsavilkuma (“BRK”) projektu un biocīdu 
saimes novērtējuma galīgo ziņojumu.

(5) Atzinumā secināts, ka “B. Braun Medical Propanol Family” ir biocīdu saime Regulas (ES) Nr. 528/2012 3. panta 
1. punkta s) apakšpunkta nozīmē, ka tā ir tiesīga saņemt Savienības atļauju saskaņā ar minētās regulas 42. panta 
1. punktu un ka, ja vien tiek nodrošināta atbilstība BRK projektam, tā atbilst minētās regulas 19. panta 6. punkta 
nosacījumiem.

(6) Aģentūra 2025. gada 8. janvārī saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 44. panta 4. punktu Komisijai nosūtīja BRK 
projektu visās Savienības oficiālajās valodās.

(7) Komisija ir vienisprātis ar Aģentūras atzinumu un tāpēc uzskata, ka ir lietderīgi biocīdu saimei “B. Braun Medical 
Propanol Family” piešķirt Savienības atļauju.
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(1) OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
(2) ECHA, “Opinion on the Union authorisation of the biocidal product family ‘B. Braun Medical Propanol Family’”, 2024. gada 

28. novembris, ECHA/BPC/453/2024, https://echa.europa.eu/de/opinions-on-union-authorisation.
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(8) Atzinumā Aģentūra iesaka atļaujā iekļaut nosacījumu, ka atļaujas turētājs veic ilgtermiņa uzglabāšanas stabilitātes 
testu. Komisija piekrīt šim ieteikumam un uzskata, ka minētā testa rezultātu iesniegšanai vajadzētu būt nosacījumam 
biocīdu saimes piedāvāšanai tirgū un lietošanai saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 22. panta 1. punktu. Komisija 
arī uzskata, ka fakts, ka dati jāsniedz pēc atļaujas piešķiršanas, neietekmē uz esošo datu pamata izdarīto secinājumu 
par to, vai ir izpildīts nosacījums, kas paredzēts minētās regulas 19. panta 1. punkta d) apakšpunktā.

(9) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Biocīdu pastāvīgās komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Uzņēmumam “B. Braun Medical AG” piešķir Savienības atļauju ar atļaujas numuru EU-0033840-0000, lai biocīdu saimi “B. 
Braun Medical Propanol Family” piedāvātu tirgū un lietotu saskaņā ar I pielikumā izklāstītajiem noteikumiem un 
nosacījumiem un saskaņā ar II pielikumā doto biocīda raksturojuma kopsavilkumu.

Savienības atļauja ir derīga no 2025. gada 9. novembra līdz 2035. gada 31. oktobrim.

2. pants

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2025. gada 16. oktobrī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS 

Noteikumi un nosacījumi (EU-0033840-0000)

Atļaujas turētājs testē to biocīdu ilgtermiņa stabilitāti uzglabāšanā, kuri reprezentē visus biocīdu saimes “B. Braun Medical 
Propanol Family” BRMK. Testus apkārtējās vides temperatūrā veic tādā komerciālajā iepakojumā, kurā saimes biocīdi tiks 
piedāvāti tirgū. Visas relevantās īpašības nosaka pirms un pēc uzglabāšanas.

Atļaujas turētājs līdz 2026. gada 9. septembrim iesniedz testa rezultātus Aģentūrai.
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PIELIKUMS 

Produkta apraksta kopsavilkums biocīdu saimei

B. Braun Medical Propanol Family

Produkta tips(-i)

PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Atļaujas numurs EU-0033840-0000

R4BP vienuma numurs EU-0033840-0000

I DAĻA

PIRMAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS

1. ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Saimes nosaukums

Nosaukums B. Braun Medical Propanol Family

1.2. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

1.3. Atļaujas turētājs

Atļaujas turētāja nosaukums un adrese
Nosaukums B. Braun Medical AG

Adrese Seesatz 17 6204 Sempach CH

Atļaujas numurs EU-0033840-0000

R4BP vienuma numurs EU-0033840-0000

Atļaujas piešķiršanas datums 2025. gada 9. novembris

Atļaujas derīguma termiņš 2035. gada 31. oktobris

1.4. Produkta ražotājs(-i)

Ražotāja nosaukums B. Braun Medical AG

Ražotāja adrese Seesatz 17 6204 Sempach Šveice

Ražotņu atrašanās vietas B. Braun Medical AG site 1 B. Braun Medical AG, 
Seesatz 17 6204 Sempach Šveice

LV OV L, 20.10.2025. 

4/66 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2074/oj



1.5. Aktīvās(-o) vielas(-u) ražotājs(-i)

Aktīvā viela Propan-1-ol

Ražotāja nosaukums BASF SE

Ražotāja adrese Carl-Bosch Strasse 38 67056 Ludwigshafen Vācija

Ražotņu atrašanās vietas BASF SE site 1 BASF SE, Carl-Bosch Strasse 38 67056 
Ludwigshafen Vācija

Aktīvā viela Propan-1-ol

Ražotāja nosaukums OQ Chemicals GmbH (formerly Oxea GmbH)

Ražotāja adrese Rheinpromenade 4a 40789 Monheim am Rhein Vācija

Ražotņu atrašanās vietas OQ Chemicals GmbH (formerly Oxea GmbH) site 1 OQ 
Chemicals Corperation (formerly Oxea Coperation), 
2001 FM 3057 TX 77414 Bay City Amerikas 
Savienotās Valstis

Aktīvā viela Propan-1-ol

Ražotāja nosaukums Oxea GmbH

Ražotāja adrese Rheinpromenade 4a 40789 Monheim am Rhein Vācija

Ražotņu atrašanās vietas Oxea GmbH site 1 Oxea Corporation, 2001 FM 3057 
TX 77414 Bay City Amerikas Savienotās Valstis

Aktīvā viela Propan-2-ol

Ražotāja nosaukums INEOS Solvents Germany GmbH

Ražotāja adrese Römerstr. 733 47443 Moers Vācija

Ražotņu atrašanās vietas INEOS Solvents Germany GmbH site 1 INEOS Solvents 
Germany GmbH, Römerstr. 733 47443 Moers Vācija
INEOS Solvents Germany GmbH site 2 INEOS Solvents 
Germany GmbH, Shamrockstrasse 88 44623 Herne 
Vācija

Aktīvā viela Propan-2-ol

Ražotāja nosaukums Shell Chemicals Europe B.V.

Ražotāja adrese Postbus 2334 3000 CH Rotterdam Nīderlande

Ražotņu atrašanās vietas Shell Chemicals Europe B.V. site 1 Shell Nederland 
Chemie BV/Shell Nederland Raffinaderij B.V., 
Vondelingenweg 601 3196 KK Rotterdam-Pernis 
Nīderlande
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2. PRODUKTA SAIMES SASTĀVS UN FORMULĒŠANA

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par saimes sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 20 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 10 - 45 % (m/m)

2.2. Formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums
Impregnētas salvetes

II DAĻA

OTRAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS – META PAK

1. META PAK 1 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 1 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 1

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-1

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 1 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 1 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 - 45 % (m/m)

2.2. Meta PAK 1 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

LV OV L, 20.10.2025. 

6/66 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2074/oj



3. META PAK 1 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H225: Ļoti viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH208: Satur (2R)-6-metil-2-[(1R)-4-metil-1-cikloheks- 
3-enil]hept-5-en-2-ols. Var izraisīt alerģisku reakciju.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.
P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem aktiem
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4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Līdzeklis higiēniskai roku dezinfekcijai

Produkta tips PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Vispārpieņemtais nosaukums: vīrusi (ierobežota spektra viruicīda 
iedarbība)

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produktu var lietot kā līdzekli higiēniskai roku dezinfekcijai visās 
nepieciešamajās situācijās, piemēram, šādās:
— slimnīcas un citas veselības aprūpes iestādes, ātrā palīdzība, 

ķirurģija, sociālās aprūpes nami (ieskaitot pacientu aprūpi 
mājās);

— slimnīcu ēdnīcas, lielās virtuves, farmācijas nozare, ražotnēs, 
laboratorijas.

Lietošanas metode(-es) Metode: Līdzeklis roku dezinfekcijai

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un 
sausās plaukstās.

Lietošanas deva(-as) un biežums Neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: 3 ml (izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 
1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas reizes).
Biežums:
Profesionāls lietotājs: Līdz 25 lietošanas reizēm dienā

Plaša sabiedrība (dialīze mājās): Vienreiz dienā

Plaša sabiedrība (pie slimnīcu ieejas/izejas):
Pieaugušie: Līdz 11 lietošanas reizēm dienā
Bērni: Līdz 3 lietošanas reizēm dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls pigmentēta augsta blīvuma polietilēna (HDPE) pudeles ar 
skrūvējamu pigmentēta polipropilēna (PP) vāciņu.

Tilpums: 100 /500 /1 000 ml

Pigmentēta saliekama HDPE pudele ar iebūvētu sūkni.

Tilpums: 500 /1 000 ml

Pigmentēta HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no pigmentēta 
HDPE.

Tilpums: 5 000 ml
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4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un sausās plaukstās.

Berzēt pietiekamu daudzumu (vismaz 3 ml) plaukstās un nenosusināt norādīto minimālo iedarbības laiku:

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 30 sekundes

— ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai: 2 minūtes

Produktu var uzklāt tieši, vai arī to var lietot dozatorā vai ar sūkni (izmantojiet iebūvēto sūkni: iestatiet 3 ml 
2 nospiešanas reizes; izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas 
reizes).

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Apmeklējot slimnīcas, bērni drīkst lietot tikai pieaugušā uzraudzībā.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Izvairieties no nevajadzīgas saskares ar ādu.

Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL):

Iepildes laikā: Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst 
Eiropas standartam EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

Informācijā par produktu (t. i., uz etiķetes un/vai lietošanas pamācībā) skaidri norāda, ka: turpmāk minētajiem 
īpašajiem lietošanas veidiem produktu izņēmuma kārtā var lietot plaša sabiedrība:

— Higiēniska roku dezinfekcija mājās veiktas dialīzes laikā.

— Higiēniska roku dezinfekcija pie slimnīcu ieejas/izejas.

Nespeciālistam vienmēr jāievēro speciālista norādījumi vai jālieto speciālista uzraudzībā.

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Ja rodas kairinājums, mazgāt ar ūdeni un meklēt medicīnisku palīdzību. Ja notiek nejauša 
saskare ar ādu: mazgāt ar ūdeni.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.
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Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 1.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Ķirurģiska roku dezinfekcija

Produkta tips PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas
Vispārpieņemtais nosaukums: raugi
Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produktus var lietot ķirurģiskai roku dezinfekcijai slimnīcās un citās 
veselības aprūpes iestādēs.

Lietošanas metode(-es) Metode: Līdzeklis roku dezinfekcijai

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu pa daļām berzē tikai 
vizuāli tīrās un sausās plaukstās un apakšdelmos.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: 2 vai 3 devas pa 3 ml (izmantojiet dozatorus: 
piemēram, iestatiet 1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 
nospiešanas reizes).
Biežums profesionāls lietotājs: Parasti līdz 25 lietošanas reizēm 
dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, atvāžamu pigmentēta 
polipropilēna vāciņu.
Tilpums: 100/500/1 000 ml
Pigmentēta saliekama HDPE pudele ar iebūvētu pigmentēta 
polipropilēna sūkni.
Tilpums: 500/1 000 ml
Pigmentēta HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no pigmentēta 
HDPE.
Tilpums: 5 000 ml
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4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu pa daļām berzē tikai vizuāli tīrās un sausās plaukstās un apakšdelmos.

Berzēt pietiekamu daudzumu pa 3 ml daļām (divas vai trīs reizes) plaukstās un apakšdelmos un nenosusināt norādīto 
minimālo iedarbības laiku:

— baktēriju, mikobaktēriju un raugu kontrolei: 90 sekundes

Produktu var uzklāt tieši, vai arī to var lietot dozatorā vai ar sūkni (izmantojiet iebūvēto sūkni: iestatiet 3 ml 
2 nospiešanas reizes; izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas 
reizes).

Produkta iepilde/dekantēšana jāveic tikai aseptiskos apstākļos.

Visiem materiāliem jābūt pilnībā saderīgiem ar produktu. Uz atkārtoti uzpildītā dozatora vai konteinera marķējuma 
jābūt vismaz šādai informācijai: Atļaujas numurs; Biocīdā produkta tirdzniecības nosaukums; Katras aktīvās 
sastāvdaļas identifikācija un saturs; Lietošanas instrukcija, tostarp biocīdai iedarbībai nepieciešamais pakļaušanas 
laiks. Informācija saskaņā ar CLP.

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Izvairieties no nevajadzīgas saskares ar ādu.

Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL):

Iepildes laikā: Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst 
Eiropas standartam EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Ja rodas kairinājums, mazgāt ar ūdeni un meklēt medicīnisku palīdzību. Ja notiek nejauša 
saskare ar ādu: mazgāt ar ūdeni.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.
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4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 1.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 1 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos riska mazināšanas pasākumus.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši).

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas nepārsniedz 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām
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7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 1

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Softalind 
Pro

Tirdzniecības vieta ES

Softa-Man Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0001 1-1

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)

7.2. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Softalind 
Pro pure

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0002 1-1

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)

7.3. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Softalind 
Pro acute

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0003 1-1

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)
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1. META PAK 2 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 2 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 2

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-2

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 2 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 2 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 - 45 % (m/m)

2.2. Meta PAK 2 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

3. META PAK 2 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H225: Ļoti viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH208: Satur (2R)-6-metil-2-[(1R)-4-metil-1-cikloheks- 
3-enil]hept-5-en-2-ols. Var izraisīt alerģisku reakciju.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.
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P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Līdzeklis higiēniskai roku dezinfekcijai

Produkta tips PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi
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Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produktu var lietot kā līdzekli higiēniskai roku dezinfekcijai visās 
nepieciešamajās situācijās, piemēram, šādās:
— slimnīcas un citas veselības aprūpes iestādes, ātrā palīdzība, 

ķirurģija, sociālās aprūpes nami (ieskaitot pacientu aprūpi 
mājās);

— slimnīcu ēdnīcas, lielās virtuves, farmācijas nozare, ražotnēs, 
laboratorijas.

Lietošanas metode(-es) Metode: Līdzeklis roku dezinfekcijai

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un 
sausās plaukstās.

Lietošanas deva(-as) un biežums Neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: 3 ml.
Biežums:
Profesionāls lietotājs: Parasti līdz 25 lietošanas reizēm dienā

Plaša sabiedrība (dialīze mājās): Vienreiz dienā

Plaša sabiedrība (pie slimnīcu ieejas/izejas):

Pieaugušie: Parasti līdz 11 lietošanas reizēm dienā
Bērni: Parasti līdz 3 lietošanas reizēm dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, atvāžamu pigmentēta 
polipropilēna vāciņu.
Tilpums: 100/500/1 000 ml
Pigmentēta HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no pigmentēta 
HDPE.
Tilpums: 5 000 ml

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un sausās plaukstās.

Berzēt pietiekamu daudzumu (vismaz 3 ml) plaukstās un nenosusināt norādīto minimālo iedarbības laiku:

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 30 sekundes

Produktu var uzklāt tieši, vai arī to var lietot dozatorā vai ar sūkni (izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 1,5 ml 
viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas reizes).

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu

Apmeklējot slimnīcas, bērni drīkst lietot tikai pieaugušā uzraudzībā.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Izvairieties no nevajadzīgas saskares ar ādu.

Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)
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Iepildes laikā: Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst 
Eiropas standartam EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

Informācijā par produktu (t. i., uz etiķetes un/vai lietošanas pamācībā) skaidri norāda, ka: turpmāk minētajiem 
īpašajiem lietošanas veidiem produktu izņēmuma kārtā var lietot plaša sabiedrība:

— Higiēniska roku dezinfekcija mājās veiktas dialīzes laikā.

— Higiēniska roku dezinfekcija pie slimnīcu ieejas/izejas.

Nespeciālistam vienmēr jāievēro speciālista norādījumi vai jālieto speciālista uzraudzībā.

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Ja rodas kairinājums, mazgāt ar ūdeni un meklēt medicīnisku palīdzību. Ja notiek nejauša 
saskare ar ādu: mazgāt ar ūdeni.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 2.
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4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Ķirurģiska roku dezinfekcija

Produkta tips PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produktu var lietot ķirurģiskai roku dezinfekcijai slimnīcās un citās 
veselības aprūpes iestādēs.

Lietošanas metode(-es) Metode: Līdzeklis roku dezinfekcijai

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu pa daļām berzē tikai 
vizuāli tīrās un sausās plaukstās un apakšdelmos.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: 2 vai 3 devas pa 3 ml.
Biežums profesionāls lietotājs: Parasti līdz 25 lietošanas reizēm 
dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, atvāžamu pigmentēta 
polipropilēna vāciņu.
Tilpums: 100/500/1 000 ml
Pigmentēta HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no pigmentēta 
HDPE.
Tilpums: 5 000 ml

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu pa daļām berzē tikai vizuāli tīrās un sausās plaukstās un apakšdelmos.

Berzēt pietiekamu daudzumu pa 3 ml daļām (divas vai trīs reizes) plaukstās un apakšdelmos un nenosusināt norādīto 
minimālo iedarbības laiku:

— baktēriju, mikobaktēriju un raugu kontrolei: 90 sekundes

Produktu var uzklāt tieši, vai arī to var lietot dozatorā vai ar sūkni (izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 1,5 ml 
viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas reizes).

Produkta iepilde/dekantēšana jāveic tikai aseptiskos apstākļos.

Visiem materiāliem jābūt pilnībā saderīgiem ar produktu. Uz atkārtoti uzpildītā dozatora vai konteinera marķējuma 
jābūt vismaz šādai informācijai: Atļaujas numurs; Biocīdā produkta tirdzniecības nosaukums; Katras aktīvās 
sastāvdaļas identifikācija un saturs; Lietošanas instrukcija, tostarp biocīdai iedarbībai nepieciešamais pakļaušanas 
laiks. Informācija saskaņā ar CLP.
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4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Izvairieties no nevajadzīgas saskares ar ādu.

Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Iepildes laikā: Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst 
Eiropas standartam EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Ja rodas kairinājums, mazgāt ar ūdeni un meklēt medicīnisku palīdzību. Ja notiek nejauša 
saskare ar ādu: mazgāt ar ūdeni.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 2.
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5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 2 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos riska mazināšanas pasākumus.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 2

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Softalind 
Pro gel

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0004 1-2

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)
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1. META PAK 3 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 3 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 3

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-3

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 3 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 3 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 - 45 % (m/m)

2.2. Meta PAK 3 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

3. META PAK 3 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H225: Ļoti viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.
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P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.

4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Līdzeklis higiēniskai roku dezinfekcijai

Produkta tips PT01: Cilvēku higiēnas līdzekļi

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produktu var lietot kā līdzekli higiēniskai roku dezinfekcijai visās 
nepieciešamajās situācijās, piemēram, šādās:
— slimnīcas un citas veselības aprūpes iestādes, ātrā palīdzība, 

ķirurģija, sociālās aprūpes nami (ieskaitot pacientu aprūpi 
mājās);
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— slimnīcu ēdnīcas, lielās virtuves, farmācijas nozare, ražotnēs, 
laboratorijas.

Lietošanas metode(-es) Metode: Līdzeklis roku dezinfekcijai

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un 
sausās plaukstās.

Lietošanas deva(-as) un biežums Neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts
Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: 3 ml (izmantojiet dozatorus: piemēram, iestatiet 
1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas reizes).
Biežums:
Profesionāls lietotājs: Parasti līdz 25 lietošanas reizēm dienā

Plaša sabiedrība (dialīze mājās): Vienreiz dienā

Plaša sabiedrība (pie slimnīcu ieejas/izejas):

Pieaugušie: Parasti līdz 11 lietošanas reizēm dienā
Bērni: Parasti līdz 3 lietošanas reizēm dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls 500 ml pigmentētas HDPE pudeles ar noskrūvējamu pigmentēta 
polipropilēna putu uzgali

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavo produktu neatšķaidītu berzē tikai vizuāli tīrās un sausās plaukstās.

Berzēt pietiekamu daudzumu (vismaz 3 ml) plaukstās un nenosusināt norādīto minimālo iedarbības laiku:

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 30 sekundes

Produktu uzklāj ar noskrūvējamo putu uzgali (1,5 ml viena nospiešanas reize, 3 ml 2 nospiešanas reizes).

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu

Apmeklējot slimnīcas, bērni drīkst lietot tikai pieaugušā uzraudzībā.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Izvairieties no nevajadzīgas saskares ar ādu.

Glabāt bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā. Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu 
Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti 
tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Iepildes laikā: Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst 
Eiropas standartam EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

Informācijā par produktu (t. i., uz etiķetes un/vai lietošanas pamācībā) skaidri norāda, ka: turpmāk minētajiem 
īpašajiem lietošanas veidiem produktu izņēmuma kārtā var lietot plaša sabiedrība:

— Higiēniska roku dezinfekcija mājās veiktas dialīzes laikā.

— Higiēniska roku dezinfekcija pie slimnīcu ieejas/izejas.

Nespeciālistam vienmēr jāievēro speciālista norādījumi vai jālieto speciālista uzraudzībā.
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4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Ja rodas kairinājums, mazgāt ar ūdeni un meklēt medicīnisku palīdzību. Ja notiek nejauša 
saskare ar ādu: mazgāt ar ūdeni.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 3.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 3 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos riska mazināšanas pasākumus.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.
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Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 3

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Softalind 
Pro foam

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0005 1-3

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)

1. META PAK 4 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 4 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 4

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-4
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1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 4 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 4 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 - 45 % (m/m)

2.2. Meta PAK 4 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

3. META PAK 4 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H225: Ļoti viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P303 + P361 + P353: SASKARĒ AR ĀDU (vai matiem): 
Nekavējoties novelciet visu piesārņoto apģērbu. 
Noskalojiet ādu ar ūdeni [vai dušā].
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P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.

4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, piemēram, pacientu tuvumā, ambulancēs, 
ķirurģiskajās nodaļās un aprūpes namos, tostarp pacientu aprūpei 
namos (izņemot virsmas, kas nonāk saskarē ar pārtiku).
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Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai izsmidzinot to no 
neliela attāluma ar smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

Nelietot vairāk par: 21 ml/m2.

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].
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4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību. NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj 
norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 4.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, tostarp slimnīcu ēdnīcās un lielās virtuvēs 
(piemēram, pārtikas apstrādes un gatavošanas vietās).
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Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai izsmidzinot to no 
neliela attāluma ar smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (4 °C, 10 °C un 20 °C):

— baktēriju un raugu kontrolei: 2 minūtes

Nelietot vairāk par 21 ml/m2.

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].
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4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 4.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 4 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.
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5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 4

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro pure 
88319

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0006 1-4

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)

1. META PAK 5 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 5 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 5

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-5
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1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 5 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 5 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 20 - 20 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 10 - 10 % (m/m)

2.2. Meta PAK 5 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

3. META PAK 5 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H226: Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.
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P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.
P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.
P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.
P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.
P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.
P405: Glabājiet slēgtā veidā.
P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.
P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.

4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavas putas virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Vispārpieņemtais nosaukums: vīrusi (ierobežota spektra viruicīda 
iedarbība)

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, putojot un pēc tam noslaukot, lai dezinficētu 
mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret spirtu 
(dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, piemēram, pacientu tuvumā, ambulancēs, 
ķirurģiskajās nodaļās un aprūpes namos, ieskaitot pacientu aprūpi 
mājās (izņemot virsmas, kas nonāk saskarē ar pārtiku).

Lietošanas metode(-es) Metode: uzklājot putas un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatava līdzekļa putas uzklāj uz virsmas un pēc tam 
noslauka.
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Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Putu izsmidzināšana: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentēta/caurspīdīga HDPE pudele ar noskrūvējamu pigmentēta 
polipropilēna putu uzgali

Tilpums: 750 ml

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. Ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai virsmas pirms līdzekļa 
lietošanas jānotīra un pirms dezinfekcijas jānoslauka pārmērīgs ūdens daudzums.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, izsmidzinot no neliela attāluma ar 
smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

— ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai: 5 minūtes

Nelietot vairāk par 21 ml/m2.

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.
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Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 5.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavas putas virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, putojot un pēc tam noslaukot, lai dezinficētu 
mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret spirtu un 
nonāk saskarē ar pārtiku (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) 
slimnīcās un citās veselības aprūpes iestādēs, tostarp slimnīcu 
ēdnīcās un lielās virtuvēs (piemēram, pārtikas apstrādes un 
gatavošanas vietās).

Lietošanas metode(-es) Metode: uzklājot putas un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatava līdzekļa putas uzklāj uz virsmas un pēc tam 
noslauka.
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Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts
Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Putu izsmidzināšana: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentēta/caurspīdīga HDPE pudele ar noskrūvējamu pigmentēta 
polipropilēna putu uzgali

Tilpums: 750 ml

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, izsmidzinot no neliela attāluma ar 
smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju un raugu kontrolei: 1 minūte

Nelietot vairāk par 21 ml/m2.

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.
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SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 5.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 5 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.
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6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām.

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 5

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro foam

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0007 1-5

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 20 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 10 % (m/m)

1. META PAK 6 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 6 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 6

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-6

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā
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2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 6 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 6 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 20 - 20 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 10 - 10 % (m/m)

2.2. Meta PAK 6 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) Impregnētas salvetes

3. META PAK 6 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H226: Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.
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P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.

4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavas salvetes virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Vispārpieņemtais nosaukums: vīrusi (ierobežota spektra viruicīda 
iedarbība)

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli lieto, noslaukot, un tas ir piemērots mazu, cietu neporainu 
virsmu dezinfekcijai ar spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) 
slimnīcās un citās veselības aprūpes iestādēs, piemēram, pacientu 
tuvumā, ambulancēs, ķirurģiskajās nodaļās un pansionātos, 
ieskaitot pacientu aprūpi mājās (izņemot virsmas, kas nonāk 
saskarē ar pārtiku).

Lietošanas metode(-es) Metode: noslaucīšana

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu uzklāj noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

Biežums: saprātīgs lietošanas biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem
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Iepakojuma izmēri un materiāls HDPE dozatora kārba ar PP aizbāzni, ieskaitot polietilēntereftalāta/ 
polietilēna (PET/PE) plūsmas iepakojumu ar 60 PET salvetēm (ar 
iepakojumu uzpildīšanai).
PET/PE “Flow Pack” iepakojums ar 100 PET salvetēm un atvāžamu 
polipropilēna vāciņu
PET/PE “Flow Pack” XL iepakojums ar 42 PET salvetēm un 
atvāžamu polipropilēna vāciņu

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatava ar dezinfekcijas līdzekli piesūcināta salvete. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. 
Ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai virsmas pirms līdzekļa lietošanas jānotīra un pirms dezinfekcijas jānoslauka 
pārmērīgs ūdens daudzums.

Lai norādītajā iedarbības laikā pilnībā samitrinātu virsmu, dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu 
salvešu. Jāizmanto tikai mitras salvetes.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

— ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai: 5 minūtes

18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.
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NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 6.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavas salvetes virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Produkts ir paredzēts baktēriju un raugu kontrolei. Produktu 
izmanto pret spirtu izturīgu mazu, cietu, neporainu virsmu, kas 
nonāk saskarē ar pārtiku, dezinfekcijai noslaukot (dezinfekcija 
netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības aprūpes iestādēs, 
tostarp slimnīcu ēdnīcās un lielās virtuvēs (piemēram, pārtikas 
apstrādes un gatavošanas vietās).

Lietošanas metode(-es) Metode: noslaucīšana

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu uzklāj noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–4 salvetes/m2

Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem
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Iepakojuma izmēri un materiāls HDPE dozatora kārba ar polipropilēna vāciņu, tostarp PET/PE 
“Flow Pack” iepakojums ar 60 PET salvetēm (ar uzpildes 
iepakojumu)
PET/PE “Flow Pack” iepakojums ar 100 PET salvetēm un atvāžamu 
polipropilēna vāciņu
PET/PE “Flow Pack” XL iepakojums ar 42 PET salvetēm un 
atvāžamu polipropilēna vāciņu

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatava ar dezinfekcijas līdzekli piesūcināta salvete. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. Lai 
norādītajā iedarbības laikā pilnībā samitrinātu virsmu, dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu 
salvešu. Jāizmanto tikai mitras salvetes.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

• baktēriju un raugu kontrolei: 1 minūte

18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.
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Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 6.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 6 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām
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7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 6

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro wipes

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0008 1-6

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 20 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 10 % (m/m)

1. META PAK 7 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 7 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 7

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-7

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 7 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 7 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 25 - 25 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 20 - 20 % (m/m)

2.2. Meta PAK 7 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums
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3. META PAK 7 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H226: Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.
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4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Vispārpieņemtais nosaukums: vīrusi (ierobežota spektra viruicīda 
iedarbība)

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, piemēram, pacientu tuvumā, ambulancēs, 
ķirurģiskajās nodaļās un aprūpes namos, tostarp pacientu aprūpei 
namos (izņemot virsmas, kas nonāk saskarē ar pārtiku).

Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml
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4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. Ierobežota spektra 
viruicīdai iedarbībai virsmas pirms līdzekļa lietošanas jānotīra un pirms dezinfekcijas jānoslauka pārmērīgs ūdens 
daudzums. Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai 
izsmidzinot to no neliela attāluma ar smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

— ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai: 2 minūtes

Nelietot vairāk par 21 ml/m2.

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.
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4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 7.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, tostarp slimnīcu ēdnīcās un lielās virtuvēs 
(piemēram, pārtikas apstrādes un gatavošanas vietās).

Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml
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4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. Visa dezinficējamā 
virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai izsmidzinot to no neliela attāluma ar 
smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (4 °C, 10 °C un 20 °C):

— baktēriju un raugu kontrolei: 1 minūte

Nelietot vairāk par 21 ml/m2.

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.
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4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 7.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 7 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām
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7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 7

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro rapid

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0009 1-7

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 25 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 20 % (m/m)

1. META PAK 8 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 8 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 8

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-8

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 8 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 8 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 25 - 25 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 20 - 20 % (m/m)

2.2. Meta PAK 8 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) impregnētas salvetes
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3. META PAK 8 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H226: Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.

P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.
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4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavas salvetes virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi

Vispārpieņemtais nosaukums: vīrusi (ierobežota spektra viruicīda 
iedarbība)

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli lieto, noslaukot, lai dezinficētu mazas, stingras, neporainas 
virsmas, kas ir izturīgas pret spirtu (dezinfekcija netīrumu 
klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības aprūpes iestādēs, piemēram, 
pacientu tuvumā, ambulancēs, ķirurģiskajās nodaļās un aprūpes 
namos, ieskaitot pacientu aprūpi mājās (izņemot virsmas, kas 
nonāk saskarē ar pārtiku).

Lietošanas metode(-es) Metode: noslaucīšana

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu uzklāj noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

Biežums: Tipisks pielietojuma biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls HDPE dozatora kārba ar polipropilēna vāciņu, tostarp PET/PE 
“Flow Pack” iepakojums ar 60 PET salvetēm (ar uzpildes 
iepakojumu)
PET/PE “Flow Pack” iepakojums ar 100 PET salvetēm un atvāžamu 
polipropilēna vāciņu
PET/PE “Flow Pack” XL iepakojums ar 42 PET salvetēm un 
atvāžamu polipropilēna vāciņu

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatava ar dezinfekcijas līdzekli piesūcināta salvete. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. 
Ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai virsmas pirms līdzekļa lietošanas jānotīra un pirms dezinfekcijas jānoslauka 
pārmērīgs ūdens daudzums. Lai norādītajā iedarbības laikā pilnībā samitrinātu virsmu, dezinficējamā virsma 
jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu salvešu. Jāizmanto tikai mitras salvetes.
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Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

— ierobežota spektra viruicīdai iedarbībai: 2 minūtes

18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.
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4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 8.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavas salvetes virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli lieto, noslaukot, lai dezinficētu mazas, stingras, neporainas 
virsmas, kas ir izturīgas pret spirtu un nonāk saskarē ar pārtiku 
(dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, tostarp slimnīcu ēdnīcās un lielās virtuvēs 
(piemēram, pārtikas pārstrādes un gatavošanas vietās).

Lietošanas metode(-es) Metode: noslaucīšana

sīks apraksts:
Lietošanai gatavo produktu uzklāj noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2

Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā.

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls HDPE dozatora kārba ar polipropilēna vāciņu, tostarp PET/PE 
“Flow Pack” iepakojums ar 60 PET salvetēm (ar uzpildes 
iepakojumu)
PET/PE “Flow Pack” iepakojums ar 100 PET salvetēm un atvāžamu 
polipropilēna vāciņu
PET/PE “Flow Pack” XL iepakojums ar 42 PET salvetēm un 
atvāžamu polipropilēna vāciņu

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatava ar dezinfekcijas līdzekli piesūcināta salvete. Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām. Lai 
norādītajā iedarbības laikā pilnībā samitrinātu virsmu, dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu 
salvešu. Jāizmanto tikai mitras salvetes.

Minimālais iedarbības laiks (4 °C, 10 °C un 20 °C):

— baktēriju un raugu kontrolei: 1 minūte

18,0 × 20,0 cm salvete – 2–4 salvetes/m2

24,0 × 30,0 cm salvete – 1–2 salvetes/m2
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4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 8.
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5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 8 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 8

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro wipes 
rapid

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0010 1-8

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 25 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 20 % (m/m)
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1. META PAK 9 ADMINISTRATĪVĀ INFORMĀCIJA

1.1. Meta PAK 9 identifikators

Identifikators Metalīmeņa raksturojuma kopsavilkums: metalīmeņa 
raksturojuma kopsavilkums (SPC) Nr. 9

1.2. Atļaujas numura piedēklis

Numurs 1-9

1.3. Produkta tips(-i)

Produkta tips(-i) PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav 
paredzēti tiešai lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

2. META BIOCĪDA RAKSTUROJUMA KOPSAVILKUMA 9 SASTĀVS

2.1. Kvalitatīvā un kvantitatīvā informācija par meta PAK 9 sastāvu

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 - 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 - 45 % (m/m)

2.2. Meta PAK 9 formulēšanas tips(-i)

Formulēšanas tips(-i) AL Jebkurš cits šķidrums

3. META PAK 9 BĪSTAMĪBAS UN DROŠĪBAS PRASĪBU APZĪMĒJUMI

Bīstamības apzīmējumi H226: Viegli uzliesmojošs šķidrums un tvaiki.

H318: Izraisa nopietnus acu bojājumus.

H336: Var izraisīt miegainību vai reiboņus.

EUH066: Atkārtota iedarbība var radīt sausu ādu vai 
izraisīt tās sprēgāšanu.

Drošības prasību apzīmējumi P210: Sargājiet no karstuma, karstām virsmām, 
dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem aizdegšanās 
avotiem. Nesmēķējiet.

P233: Turiet tvertni cieši noslēgtu.

P240: Tvertnes un uzņemošās iekārtas ievietojiet zemē 
un piesaistiet.

P241: Izmantojiet sprādziendrošu elektrisks 
aprīkojumu.
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P242: Izmantojiet instrumentus, kas nerada dzirksteles.

P243: Novērsiet statisko izlādi.

P261: Izvairieties ieelpot tvaikus.

P271: Lietojiet tikai ārā vai labi vēdināmās telpās.

P280: Valkājiet acu aizsargus/sejas aizsargus.

P304 + P340: IEELPOJOT: Nogādājiet cietušo svaigā 
gaisā un nodrošiniet netraucētu elpošanu.

P312: Sazinieties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS 
CENTRU, ja jums ir slikta pašsajūta.

P305 + P351 + P338: SASKARĒ AR ACĪM: Rūpīgi 
skalojiet ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet 
kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un ja to var vienkārši 
izdarīt. Turpiniet skalot.

P310: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU/ārstu.

P370 + P378: Ugunsgrēka gadījumā: Izmantojiet ūdens 
šalts/sausais pulveris/oglekļa dioksīds/spirtnoturīgas 
putas nodzēšanai.

P403 + P233: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
tvertni cieši noslēgtu.

P403 + P235: Glabājiet labi vēdināmās telpās. Turiet 
vēsumā.

P405: Glabājiet slēgtā veidā.

P501: Deponējiet saturu bīstamo atkritumu pārstrādes 
uzņēmumā saskaņā ar normatīvajiem aktiem.

P501: Deponējiet konteiners bīstamo atkritumu 
pārstrādes uzņēmums saskaņā ar normatīvajiem 
aktiem.

Nodaļa 4. META PAK ATĻAUTAIS(-IE) LIETOŠANAS VEIDS(-I)

4.1. Lietošanas veidu apraksts

1. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT02: Dezinfekcijas līdzekļi un algicīdi, kas nav paredzēti tiešai 
lietošanai cilvēkiem vai dzīvniekiem

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi

Vispārpieņemtais nosaukums: mikobaktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: apvalkotie vīrusi
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Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, piemēram, pacientu tuvumā, ambulancēs, 
ķirurģiskajās nodaļās un aprūpes namos, tostarp pacientu aprūpei 
namos (izņemot virsmas, kas nonāk saskarē ar pārtiku).

Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums pacienta telpā: 1–2 reizes 
dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.1.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai izsmidzinot to no 
neliela attāluma ar smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (20 °C):

— baktēriju, mikobaktēriju, raugu un apvalkotie vīrusi kontrolei: 1 minūte

Nelietot vairāk par 21 ml/m2

4.1.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Ja āda kļūst sausa, izmantot piemērotu ādas kopšanas losjonu.

Tikai nelielu virsmu apstrādei.
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Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)

Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.1.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un 
pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.1.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.1.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 9.

4.2. Lietošanas veidu apraksts

2. tabula

Lietošanai gatavs šķidrums virsmu dezinfekcijai

Produkta tips PT04: Līdzekļi pārtikas un dzīvnieku barības jomā

Vajadzības gadījumā precīzs atļautā 
lietošanas veida apraksts

Mērķa organisms(-i) (ieskaitot attīstības 
posmu)

Vispārpieņemtais nosaukums: baktērijas

Vispārpieņemtais nosaukums: raugi
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Lietošanas joma(-as) lietošanai telpās

Līdzekli uzklāj, izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot, lai 
dezinficētu mazas, stingras, neporainas virsmas, kas ir izturīgas pret 
spirtu (dezinfekcija netīrumu klātbūtnē) slimnīcās un citās veselības 
aprūpes iestādēs, tostarp slimnīcu ēdnīcās un lielās virtuvēs 
(piemēram, pārtikas apstrādes un gatavošanas vietās).

Lietošanas metode(-es) Metode: izsmidzinot vai izlejot un pēc tam noslaukot

sīks apraksts:
Lietošanai gatavu līdzekli uzklāj, izlejot vai izsmidzinot un pēc tam 
noslaukot.

Lietošanas deva(-as) un biežums neatšķaidīts; lietošanai gatavs produkts

Lietošanai nepieciešamais skaits un laiks:
Lietošanas deva: Izmantot pietiekamu produkta daudzumu, 
nodrošinot pilnīgu pārklājumu.
ne vairāk par 18–21 ml/m2 virsmas.
Izsmidzināšanai: aptuveni 23–26 izsmidzinājumiem uz m2 vai 
12–13 izsmidzinājumiem uz 0,5 m2.
Biežums: Tipisks pielietojuma biežums virtuvē: 1–2 reizes dienā

Lietotāju kategorija(-as) profesionāļiem

Iepakojuma izmēri un materiāls Pigmentētas/caurspīdīgas HDPE pudeles ar noskrūvējamu, 
atvāžamu pigmentēta polipropilēna vāciņu.

Tilpums: 250/500/1 000ml

(piederums: smidzinātāja uzgalis no PP)

Pigmentēta/caurspīdīga HDPE kārba ar noskrūvējamu vāciņu no 
pigmentēta HDPE.

Tilpums: 5 000 ml

4.2.1. Ar lietošanas veidu saistītie lietošanas norādījumi

Lietošanai gatavs virsmu dezinfekcijas līdzeklis.

Pirms dezinfekcijas virsmām jābūt vizuāli tīrām.

Visa dezinficējamā virsma jāsamitrina ar pietiekamu daudzumu produkta, uzlejot produktu vai izsmidzinot to no 
neliela attāluma ar smidzinātāja uzgali, un pēc tam rūpīgi jānoslauka ar drānu.

Jānodrošina, ka dezinficējamā virsma ir pilnībā samitrināta.

Minimālais iedarbības laiks (4 °C, 10 °C un 20 °C):

— baktēriju un raugu kontrolei: 2 minūtes

Nelietot vairāk par:

— 21 ml/m2

4.2.2. Ar lietošanas veidu saistītie riska mazināšanas pasākumi

Paredzēts tikai profesionālai lietošanai.

Nepieļaut nokļūšanu acīs.

Tikai nelielu virsmu apstrādei (līdz 1 m2).

Neierobežojot Padomes Direktīvas 98/24/EK un citu Savienības tiesību aktu darba drošības un veselības aizsardzības 
jomā piemērošanu darba devējiem, ir paredzēti tālāk norādītie individuālie aizsardzības līdzekļi (IAL)
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Veicot darbības ar produktu, ir obligāti jālieto acu aizsardzības līdzekļi (aizsargbrilles) [kas atbilst Eiropas standartam 
EN 166 vai tādiem līdzvērtīgi].

4.2.3. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas 
instrukcijas un ārkārtas pasākumi vides aizsardzībai

Iespējamā tieša vai netieša ietekme: Var izraisīt miegainību vai reiboņus. Izraisa nopietnus acu bojājumus.

Vispārīga informācija: Nekavējoties novilkt piesārņoto izmirkušo apģērbu.

Ja jums ir slikta pašsajūta, meklējiet medicīnisko palīdzību.

Vispārīgie pirmās palīdzības pasākumi: Pārvietot cietušo no piesārņotās vietas. Lūdziet palīdzību mediķiem, ja jums 
ir slikta pašsajūta. Ja tas ir iespējams, parādīt šo lapu.

IEELPOJOT: Izvest cietušo svaigā gaisā un turēt miera stāvoklī, lai būtu ērti elpot. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS 
INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu. SASKARĒ AR ĀDU: Nekavējoties mazgāt ādu ar lielu ūdens daudzumu. Pēc 
tam novilkt visu piesārņoto apģērbu un pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Turpināt mazgāt ādu ar ūdeni 
15 minūtes. Sazināties ar SAINDĒŠANĀS INFORMĀCIJAS CENTRU vai ārstu.

SASKARĒ AR ĀDU: Novilkt visu piesārņoto apģērbu un pirms atkārtotas lietošanas izmazgāt. Mazgāt ādu ar ūdeni. 
Ja rodas ādas iekaisums: Lūdziet palīdzību mediķiem.

IEKĻŪSTOT ACĪS: Nekavējoties skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir 
viegli izdarīt. Turpināt skalot vismaz 15 minūtes. Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu 
medicīnisko palīdzību.

NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Nekavējoties izskalot muti. Dot dzert, ja cietusī persona spēj norīt. NEIZRAISĪT vemšanu. 
Zvanīt pa tālruni 112 / ātrās palīdzības tālruni, lai saņemtu medicīnisko palīdzību.

Pasākumi nejaušas noplūdes gadījumā: Apstādināt noplūdi, ja to var izdarīt drošā veidā. Aizvāciet aizdegšanās 
avotus. Izmantojiet īpašu piesardzību, lai izvairītos no statiskā elektriskā lādiņa. Izvairīties no atklātas liesmas. 
Nesmēķēt.

Nepieļaut nokļūšanu kanalizācijā un publiskajos ūdeņos.

Saslaucīt ar absorbējošu materiālu (piemēram, drānu). Iespējami ātrāk absorbēt izšļakstītās vielas ar inertām 
cietvielām, piemēram, mālu vai diatomītu. Savākt mehāniski (slaukot, ar lāpstu). Atbrīvoties saskaņā ar attiecīgajiem 
vietējiem noteikumiem.

4.2.4. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, instrukcijas par biocīda un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Drīkst atbrīvoties kā no cietiem atkritumiem vai sadedzināt piemērotā iekārtā saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

Piesārņotais iepakojums: Piesārņoto iepakojuma materiālu atkārtota izmantošana nav atļauta.

No iepakojuma, kuru nevar iztīrīt, jāatbrīvojas tāpat kā no produkta.

4.2.5. Ja nepieciešams, atkarībā no lietošanas veida, biocīda glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Skatīt vispārējos lietošanas norādījumus metalīmeņa SPC Nr. 9.

5. VISPĀRĪGAS NORĀDES PAR META PAK 9 LIETOŠANU

5.1. Lietošanas pamācība

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.

5.2. Riska mazināšanas pasākumi

Sargāt no bērniem.

5.3. Dati par varbūtējo tiešo vai netiešo ietekmi, neatliekamās palīdzības sniegšanas instrukcijas un ārkārtas 
pasākumi vides aizsardzībai

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus un pasākumus.

5.4. Instrukcijas par produkta un tā iepakojuma drošu iznīcināšanu

Skatīt ar lietošanas veidu saistītos lietošanas norādījumus.
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5.5. Produkta glabāšanas apstākļi un glabāšanas laiks parastos glabāšanas apstākļos

Uzglabāšanas laiks: 24 mēneši.

Prasības attiecībā uz glabāšanas telpām un tvertnēm:

Turēt tvertni cieši noslēgtu sausā, vēsā un labi vēdināmā vietā.

Papildinformācija par glabāšanas apstākļiem: Neuzglabāt pārtikas, dzērienu un dzīvnieku barības tuvumā.

Uzglabāt temperatūrā, kas zemāka par 40 °C.

6. CITA INFORMĀCIJA

Jāņem vērā Eiropas atsauces vērtība 129,28 mg/m3 aktīvajai vielai propān-2-olam (CAS Nr. 67-63-0), kas tika 
izmantota šī biocīda riska novērtējumā.

Padomes Direktīva 98/24/EK (1998. gada 7. aprīlis) par darba ņēmēju veselības un drošības aizsardzību pret risku, 
kas saistīts ar ķimikāliju izmantošanu darbā (četrpadsmitā atsevišķā direktīva Direktīvas 89/391/EEK 16. panta 1. 
punkta nozīmē) | (OV L 131, 5.5.1998., 11. lpp).

Attiecībā uz piezīmi par “Lietotāju kategoriju (-ām)”: “Profesionāļi (tostarp rūpnieciskie lietotāji) ir apmācīti 
profesionāļi, ja tas pieprasīts valsts tiesību aktos.

Riska mazināšanas pasākumos minēto EN standarta pilns nosaukums:

EN 166 – Acu aizsardzība pret ķīmiskām vielām

7. TREŠAIS INFORMĀCIJAS LĪMENIS: ATSEVIŠĶI PRODUKTI META PAK 9

7.1. Katra atsevišķā produkta tirdzniecības nosaukums(-i), atļaujas numurs un konkrētais sastāvs

Tirdzniecības nosaukums(-i) Meliseptol 
Pro pure 
88321

Tirdzniecības vieta ES

Atļaujas numurs EU-0033840-0011 1-9

Vispārpieņemtais 
nosaukums

IUPAC
nosaukums

Funkcija CAS numurs EC numurs Saturs (%)

Propan-1-ol Aktīvā viela 71-23-8 200-746-9 30 % (m/m)

Propan-2-ol Aktīvā viela 67-63-0 200-661-7 45 % (m/m)
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